Conventional Logic Sensor

Product Code

Sensor Technology
Power Supply
Installation environment

Current Consumption

Max Switchable Load Current

Maximum Air Humidity

Brightness Detection

Type of Protection

Temperature Range

Dimensions

Colour
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DESCRIPTION

Conventional Logic Sensor is a multi-functional device suitable for
indoor usages with detection capability. It also offers special use for
s hotel rooms and provides the possibility of use with virtual card func-
. p tion. The device also integrates “Virtual Card Holder”; The application
) area is the hotel room: through a magnetic sensor mounted on the
door and connected to a digital input, accurate presence information is
managed. In this way, when it detects that there is no customer in the
hotel room, it cuts off the energy of the room and saves energy. For
general use areas, it can cut off the energy of the lighting units that
control the relevant area by changing the status of the relay only when
presence is detected. Since a latched relay is not used, the relays
switch to the open-circuit position when power is cut. When power is
restored, the scenario starts again from the beginning.

/ MODELS & VARIATIONS

ITR415-2X;X2Xs

X;: Colour Xa: Reserved Xa: Product Type
ITR415-2XXX X; Colour
Passive Infrared 0  White
9-15 V DC Power Supply 1 Black
Indoor Xz  Product Type
30 mA (12 V DC) 1 Mid-Range

10 A - Resistive Load
4 A - Capacitive Load
3 A - Inductive Load

Mid-Range Plus

High Bay

2

3 Wide Range Plus
% 90 RH 4
5

1-1200 lux High Bay Plus

Flush Mount: IP 20 - II CONFIGURATION

Surface Mount: IP 44 - 11 ) . o ) )
e The device can operate in two distinct modes. The first mode is

Operation (-5°C...45°C) customized for hotel rooms, involving a combination of a presence
sensor and a door contact input (Mode 1).
Storage (-10°C...60°C) e The operating algorithm of Mod1 works as follows:

o After the door is opened, if the door remains open during the wait-
ing period or someone is detected, the relay is short-circuited
(activated).

70 x 41,8 mm (P x H)

Black and White
Cce
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o After the person enters and the door closes, if someone is detected
again, the relay is short-circuited.

o If a presence is detected before the door is opened, the relay is also
short-circuited.

o After the person leaves the room, if no presence is detected during the
waiting period, the power is cut off (the relay is deactivated).

® The second mode utilizes only the presence sensor (Mode 2).

e To change the operational mode of the device, users must press and
hold the configuration button located on the rear panel for a duration of
3 to 15 seconds. The activation of the new mode is visually confirmed
through the illumination of red or blue LEDs: red LED for Mode 1 and
blue LED for Mode 2 transitions.

® The sensor's standby time can be adjusted to 1 minute, 5 minutes, 10
minutes, 15 minutes, or 20 minutes by users. There are two methods
to set the standby time. The first method involves pressing the config-
uration button for less than 3 seconds. The second method requires
exposing the sensor to high light (at least 900 lux greater than the
ambient light intensity) for a minimum of 2 seconds, followed by with-
drawing the light source within 4 seconds. This process sets the
standby time, which is indicated by the LEDs lighting up to the respec-
tive level. The pattern and color of the LED illumination vary depend-
ing on the Mode and contact type.

e |f Mode 1 is to be used, the contact type (Normally Open/Normally
Close) must be determined by pressing the configuration button for a
minimum duration of 15 seconds. Following this period, the contact
type is switched. The device is set to Normally Close if it operates with
blinking and to Normally Open if it operates without blinking.

e Upon each power-up and parameter change, the device activates
LEDs according to its current configuration settings.

® The default parameters of the device are set to Mode 2 (using only the
presence sensor) with a standby time of 5 minutes.

Working Mode Standby Duration Contact Type

* 3-15sec * 0-3sec q Min 15 Sec

(<) (=) (<)
Change

’ 2-4sec
Y Mode 2 1 time ON/OFF: 1 Minute
(eelS 2 times ON/OFF: 5 Minute ;

Learn 3 times ON/OFF: 10 Minute N 0rmally Open: No Blink

| .
’ 4 times ON/OFF: 15 Minute \Ormaly Close: Blink

5 times ON/OFF: 20 Minute
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DETECTION RANGE

ITR415-0XX1 - Mid-Range ITR415-0XX3 - Wide-Range ITR415-0XX5 - High Bay Plus

144

lom
32m 40m 48m

Mounting Height Seated Activity Walking Towards Walking Across Mounting Height Seated Activity Walking Towards Walking Across

Mounting Height Walking Across

I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I
2.8m 55m 6m 11m | 2.8m 6m 12m 22m |
4m 16 m
3m 6m 7m 12m . 3m 7m 14 m 24 m .
4m 7m 8m 14m | 4m 75m 16m 28m | 8m 82m
. . 12m 40m
| | 15m 48 m
ITR415-0XX2 - Mid-Range Plus ° ITR415-0XX4 - High Bay -
I 8m 2m 16m I
i > ® @ -
| 16m 24m 28m |
I I
I I
I I
I I
I I
Mounting Height Seated Activity Walking Towards Walking Across | Mounting Height Walking Across |
2.8m 6m 9m 15m . 4m 8m .
3m 6.5m 11m 16 m I 8m 16 m [
4m 7m 12m 18 m . 12m 24 m .
| 15m 28 m |
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USEFUL INSTALLATION TIPS

The following conditions should be avoided:

A

A
A

Avoid targeting the sensor toward the objects which may be
swayed in the wind, such as curtain, tall plants, miniature etc.

Avoid targeting the sensor toward the objects whose surfaces
are highly reflective, such as mirror, glass and pool, etc.

The sensor should be mounted away from heat sources such as
air conditioning, lights, heating vents etc.

IMPORTANT NOTES

e For planning and construction of electric installations the

appropriate specifications, guidelines and regulations in force of
the respective country have to be complied.

e Cable Connections: Ensure making correct connections for wires.
e Voltage: The input voltage shall be 9-15 V DC.

e Mounting Location: Installed indoors, to avoid installation near the
air-conditioner vent, and be away from the heat source.

e The tightening torque shall not exceed 0.2 Nm.

e Avoid contact with liquids and corrosive gases.

e
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TECHNICAL DRAWINGS
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MOUNTING

Technical drawings and dimensions for flush mounted and surface
mounted sensor models are given below. All dimensions specified for

The device can be mounted either in the ceiling via flush mounting housing
or on the ceiling via the optionally available surface-mounted box.

Flush Mount Process:

technical drawings are in millimeters.
Flush Mounted:
[ ]
@70
[ ]
49,80
=
O [ ]
«Q
o -
e
N
[ ]
] °
. @70
[ ]
Q °
@Q
(a0}
[¥s)
|
Metal spring r1:31,54
Metal tab for
j i r2:34,14
junction box
T: 26,13
+V DC Supply -
-V DC Supply
Contact 1 o ] Relay Out
Contact 2
L8]
[)
Button
Metal tab for
Metal spring junction box
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First, a slot hole of suitable size for sensor mounting is opened on the
ceiling surface to be flush mounted.

Then, power cable and input cable, if any, are connected to the rele-
vant connectors on the sensor.

The 2 metal springs on the sensor are stretched and then the sensor is
attached to the hole on the ceiling. Thus, mounting process is finished.

Surface Mount Process:

First, a hole of suitable size for cables is opened on the ceiling surface.

Second, the octagonal surface junction box where the sensor will be
placed is screwed to the ceiling.

Then, power cable and input cable, if any, are connected to the rele-
vant connectors on the sensor.

The 2 metal springs on the sensor housing are removed and then the

metal tabs are attached to the sensor housing. Then, the sensor is
mounted to junction box. Thus, mounting process is completed.

DS2505050229E



Konvansiyonel Lojik Sensor

UOriin Kodu
Sensor Teknolojisi
Gl Kaynagi
Kurulum Ortami

Akim Tuketimi

Maks Anahtarlanabilen Yik Akimi

Maksimum Nem Orani

Parlaklik Araligi

Koruma Seviyesi

Sicaklik Araligi

Boyutlar

Renk
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AGIKLAMA

Konvansiyonel Lojik Senséri, i¢c mekan kullanimlari igin uygun genis
aralik algilama 6zelligine sahip ¢ok islevli bir cihazdir. Otel odalarina

< Ozel olarak da kullanim sunan ve sanal kart fonksiyonu ile kullanim
imkani da sagliyor. Cihaz ayrica “Sanal Kart Sahibini” entegre eder;
uygulama alani otel odasidir: kaprya monte edilen ve dijital bir girise
baglanan bir manyetik sensoér araciliiyla, dogru varlik bilgisi yonetilir.
Bu sekilde otel odasinda bir misteri olmadigini algiladi§i zaman
odanin enerjisini keserek enerji tasarrufunu saglar. Genel amagli
kullanim alanlari igin de sadece varlik algilandigi zaman rélenin duru-
munu degistirerek ilgili alani kontrol eden aydinlatma birimlerinin ener-
jisini kesebilir.  Latch’li réle kullaniimadigi i¢in, enerji kesildiginde
réleler agik devre konumuna geger. Enerji yeniden verildiginde ise
senaryo bastan itibaren ¢alismaya baslar.

y MODELLER & VARYOSYONLAR

] ITR415-2X;X2Xs

Xy: Renk Xo: Rezerve Xa: Urlin Tipi

ITR415-2XXX X1 Renk
Pasif Kizilétesi

0 Beyaz
9-15V DC Gig K J

li¢ Kaynag 1 Siah
ic Mekan .
Xz Uriin Tipi

30 mA (12 V DC)

1 Mid-Range
10 A - Resistif Yuk )
4 A - Kapasitif Yik | MEHAEED LS
3 A - Enduktif Yik 8  Wide Range Plus
% 90 RH 4  HighBay
1-1200 lux 5 High Bay Plus
Siva Alti: IP 20 - Il KONFIGURASYON

e ® Cihaz, iki farkh ¢alisma modunda kullanilabilir. Birincisi, otel odalari igin

Calisma (-5°C...45°C) 6zellestirilmis bir moddur. Bu modda, varlik senséri ve kapi kontak
girisi birlikte caligir (Mod 1).
Depolama  (-10°C...60°C) ® Mod1’in galigma algoritmasi asagidaki sekilde isler:

o Kapi acildiktan sonra, bekleme siresi boyunca kapi agik kalirsa veya

70x 41,8 mm (®xH) birisi algilanirsa, réle kisa devre edilir (aktif hale gelir).

Siyah ve Beyaz

e
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o Kisi iceri girdikten sonra kapi kapanir ve sonrasinda birisi algilanirsa, réle
yine kisa devre edilir.

o Kapi agiimadan énce bir varlik algilanirsa da réle kisa devre edilir.

o Kisi odadan ciktiktan sonra, bekleme suresi boyunca herhangi bir varlik
algilanmazsa, eneriji kesilir (réle devre digi birakilir).
Diger calisma modu ise yalnizca varlik sensérinin kullanildidi moddur
(Mod 2).
Cihazin ¢alisma modunu degistirmek icin, kullanicilarin cihazin arka pan-
elinde bulunan konfigliirasyon digmesine 3 ila 15 saniye arasinda basili
tutmalan gerekmektedir. Cihazin yeni modu basariyla etkinlestirildiginde,
kullanicilar bunu kirmizi veya mavi LED'lerin yanmasiyla gérsel olarak teyit
edebilirler. Mod 1'e gegis durumunda, kirmizi LED aktive edilirken, Mod
2'ye gecis durumunda ise mavi LED kullanilir.
Sensorlin bekleme siresi, kullanicilar tarafindan 1 dakika, 5 dakika, 10
dakika, 15 dakika ve 20 dakika olarak ayarlanabilir. Bekleme suresini ayar-
lamak icin iki farkli yéntem mevcuttur. ilk yéntem, konfigiirasyon diigmesine
3 saniyeden daha kisa siirede basmaktir. ikinci ydntem ise sensérii en az 2
saniye boyunca yuksek 1siga maruz birakip (ortamdaki isik siddetinden 900
lux daha fazla) ardindan 4 saniye icinde i1sik kaynagini gekmektir. Bu islem
sonucunda bekleme suresi ayarlanmis olur. Cihaz, her bekleme siresi
ayarlandiinda, ilgili kademeye kadar LED'ler tarafindan belirtilir. LED'lerin
yanma sekli ve rengi, Mod ve kontakt tipine bagli olarak degisir.
Eger Mod1 kullanilacaksa, kontak tipini belirlemek icin (Normally Open/
Normally Close) konfiglirasyon diigmesine minimum 15 saniye slreyle
basiimalidir. Bu siire sonunda kontakt tipi degistirilir. Kontak tipi fabrika
ayar olarak Normalli Close olarak gelir. Cihazin hangi kontakt tipinde
oldugunu anlamak igin ise, eger blink yaparak calisiyorsa Normally Close,
blink yapmadan c¢alisiyorsa Normally Open olarak ayarlanmigtir.
Cihaz her agildiginda ve parametre degistiginde, bulundudu konfiglras-
yona goére LED aktive olur.
Cihazin varsayllan parametreleri, Mod 2'de (sadece varlk sensori
kullanilarak) ve 5 dakikalik bekleme suresi olarak ayarlanmistir.

Degisim

Galisma Modu Bekleme Siiresi Kontak Tipi
q 3-15sec q 0-3sec q Min 15 Sec
(=) (=) (=)

’ 2-4sec
- 1 kez ON/OFF: 1 Dakika
‘ o2 2 kez ON/OFF: 5 Dakika o
‘ 3 kez ON/OFF: 10 Dakika :°"“a:g° g"" IB.':;‘,‘ I°"
@ Mod1 4 kez ON/OFF: 15 Dakika ormaide Rapal: Biin
‘ 5 kez ON/OFF: 20 Dakika
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ALGILAMA MESAFELERI

ITR415-0XX1 - Mid-Range

Montaj Yiksekligi Varlik Algilama Dogru Yiirime Teget Yirime
2.8m 55m 6m 11m
3m 6m 7m 12m
4m 7m 8m 14m
ITR415-0XX2 - Mid-Range Plus
Montaj Yiiksekligi Varlik Algilama Dogru Yiiriime Teget Yirlime
2.8m 6m 9m 15m
3m 6.5m 11m 16m
4m 7m 12m 18 m
©2025 INTERRA Ce

ITR415-0XX3 - Wide-Range

Montaj Yiksekligi Varlik Algilama
2.8m 6m
3m 7m
4m 7.5m

ITR415-0XX4 - High Bay

Montaj Yiiksekligi

4m
8m
12m
15m

Teget Yurime

5/9

A

16m

8m
16 m
24 m
28 m

Dogru Yidrime
12m

14 m
16 m

12m

i

15m

-»D

28m

Teget Yirime
22m

24 m
28m
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ITR415-0XX5 - High Bay Plus

8m 12m 15m

¥y

> & @

32m 40m 48m

I

I

I

I

I

I

I

I

I

- Montaj Yiiksekligi Teget Yiiriime
! 4m 16m
I 8m 32m
. 12m 40 m
| 15m 48 m
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

; DS2505050229E



KURULUM ONERILERI TEKNIK GIZIMLER
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MONTAJLAMA

Asagidaki kogullardan kaginiimalidir: Siva alti ve siva Ustl sens6r modelleri icin teknik cizimler ve boyutlar
asagida verilmistir. Teknik cizimler igin belirtilen tim &lguler milimetre

f Sensoériin perde, uzun bitkiler, minyatir vb. gibi riizgarda

sallanabilecek nesnelere dogru hedeflemekten kaginimalidir. cinsindendir.

: Sensoril, ayna, cam ve havuz gibi ylizeyleri yiksek oranda Siva Alti:
yansitici olan nesnelere dogru hedeflemekten kaginilmalidir.

@70

Cihaz tavanda, siva altt montaj muhafazasi ile siva altina veya opsiyonel
olarak temin edilebilen siva Uistl kasa siva Ustline monte edilebilir.

Siva Altr Montajlama

Sensoér, klima, isiklar, 1sitma delikleri vb. Isi kaynaklarindan
A uzaga monte edilmelidir.

49,80

s

41,80

ONEMLI NOTLAR

® Elektrik tesisatlaninin planlanmasi ve kurulumu igin ilgili Glkenin
ylrdrlukte olan ilgili spesifikasyonlarina, yénergelerine ve yonet-
meliklerine uyulmalidir.

e Kablo Baglantilar:: dogru baglantilarin yapildiindan emin olun-
malidir.

Baglanti kutusu
e Voltaj: Giris voltaji 9-15 V DC’drr. icin metal tirnak

e Sikma torku 0,2 Nm'yi gegmemelidir.

e Swilarla ve agindirici gazlarla temastan kaginin.

+V DC Besleme

-V DC Besleme
Kontakt 1
Kontakt 2

Buton

©2025 INTERRA CE

.
(@)
e °
o
[Vs)
|
Metal Yay r1:31,54
r2:34,14
T: 26,13
8 Role Gikigi
000
0

Baglanti kutusu

Metal Yay icin metal tirnak
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Oncelikle siva altt montaj yapilacak tavan yiizeyinde sensér montajina
uygun buyuklikte bir montaj yuvasi agilir.

Daha sonra gl¢ kablosu ve varsa giris kablolari sensér tUzerindeki ilgili
konektérlere baglanir.

Sensoér Uzerindeki 2 metal yay gerilir ve ardindan sensér tavandaki
delige takilir. Bdylece montaj islemi bitmis olur.

Sva Ustii Montaik

Oncelikle tavan yiizeyinde kablolar icin uygun biyikliikte bir delik
acllir.

ikinci olarak sensériin yerlestirilecegi yiizey baglantisi icin sekizgen
montaj aparati tavana vidalanir.

Daha sonra gl¢ kablosu ve varsa giris kablolari sensér Uzerindeki ilgili
konektorlere baglanir.

Sensér muhafazasindaki 2 metal yay cikarilir ve ardindan metal tirnak-
lar sens6r muhafazasina takilir. Ardindan sensér baglanti kutusuna
monte edilir. Béylece montaj islemi tamamlanmis olur.
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Konventionelle Logiksensor

Produktcode
Sensorik
Stromversorgung

Installationsumgebung

Derzeitiger Verbrauch

Maximal schaltbarer Laststrom

Maximale Luftfeuchtigkeit

Helligkeitserkennung

Art des Schutzes

Temperaturbereich

MaBe

Farbe
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ITR415-2XXX

Passives Infrarot
9-15 V DC Stromversorgung

Drinnen
30 mA (12 V DC)

10 A - Ohmsche Last
4 A — Kapazitive Last
3 A —Induktive Last

% 90 RH
1-1200 lux

Unterputzmontage: IP 20 - Il

Oberflachenmontage: IP 44 - ||
Betrieb (-5°C...45°C)
Lagerung (-10°C...60°C)
70 x 41,8 mm (O x H)

Schwarz und weif3

e

BESCHREIBUNG

Der Konventionelle Logiksensor ist ein multifunktionales Gerét, das fur die In-
nenraumnutzung mit Detektionsfahigkeit geeignet ist. Es bietet auch eine spezi-
elle Nutzung fir Hotelzimmer und bietet die Mdglichkeit der Nutzung mit vir-
tueller Kartenfunktion. Das Gerat integriert zudem einen "Virtuellen Kartenhal-
ter". Der Anwendungsbereich ist das Hotelzimmer: Durch einen an der Tur
montierten Magnet Sensor, der an einen digitalen Eingang angeschlossen ist,
wird prazise Préasenzinformation verwaltet. Auf diese Weise schaltet es, wenn es
erkennt, dass kein Kunde im Hotelzimmer ist, die Energie des Zimmers ab und
spart Energie. Fir allgemeine Nutzungsbereiche kann es die Energie der Be-
leuchtungseinheiten, die den relevanten Bereich steuern, durch Andern des
Relaiszustandes nur dann abschalten, wenn eine Préasenz erkannt wird. Da kein
Relais mit Latch-Funktion verwendet wird, schalten die Relais bei Stromausfall
in den offenen Stromkreiszustand. Wenn die Stromversorgung wiederhergestellt
ist, beginnt das Szenario erneut von Anfang an.

MODELLE & VARIATIONEN

ITR415-2X;X2Xs

Xi: Farbe Xa: Rezerve Xa: Produkityp
X; Farbe
0 Weis
1 Schwarz
Xz  Produkttyp

1 Mid-Range

2 Mid-Range Plus

3 Wide Range Plus

4 High Bay

5 High Bay Plus
KONFIGURATION

® Das Gerat kann in zwei verschiedenen Modi betrieben werden. Der erste
Modus ist speziell fur Hotelzimmer konzipiert und umfasst die Kombination
aus einem Préasenzsensor und einem Tlrkontakt-Eingang (Modus 1).
®  Der Arbeitsalgorithmus von Mod1 funktioniert wie folgt:
¢ Nachdem die Tur gedffnet wurde, bleibt sie wahrend der Wartezeit offen
oder wenn jemand erkannt wird, wird das Relais kurzgeschlossen
(aktiviert).

7/9
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Nachdem die Person eingetreten ist und die Tr sich geschlossen hat, wird das
Relais erneut kurzgeschlossen, wenn jemand erkannt wird.

Wird eine Présenz erkannt, bevor die Tur gedffnet wird, wird das Relais eben-
falls kurzgeschlossen.

Nachdem die Person den Raum verlassen hat, wird die Stromversorgung unter-
brochen (Relais deaktiviert), wenn wahrend der Wartezeit keine Préasenz erkannt
wird.

Der zweite Modus verwendet nur den Prasenzsensor (Modus 2).

Um den Betriebsmodus des Gerats zu &ndern, missen Benutzer die Konfigurati-
onstaste auf der Riickseite flr eine Dauer von 3 bis 15 Sekunden driicken und
halten. Die Aktivierung des neuen Modus wird visuell durch das Aufleuchten von
roten oder blauen LEDs bestétigt: rote LED fir den Wechsel zu Modus 1 und
blaue LED fur den Wechsel zu Modus 2.

Die Standby-Zeit des Sensors kann von den Benutzern auf 1 Minute, 5 Minuten,
10 Minuten, 15 Minuten oder 20 Minuten eingestellt werden. Es gibt zwei Metho-
den, um die Standby-Zeit einzustellen. Die erste Methode beinhaltet das Dri-
cken der Konfigurationstaste fiir weniger als 3 Sekunden. Die zweite Methode
erfordert, den Sensor fir mindestens 2 Sekunden einem starken Licht
(mindestens 900 Lux starker als die Umgebungshelligkeit) auszusetzen, gefolgt
vom Entfernen der Lichtquelle innerhalb von 4 Sekunden. Dieser Vorgang stellt
die Standby-Zeit ein, die durch das Aufleuchten der LEDs bis zum entsprechen-
den Niveau angezeigt wird. Das Muster und die Farbe der LED-Beleuchtung
variieren je nach Modus und Kontaktyp.

Wenn Modus 1 verwendet werden soll, muss der Kontaktyp (Normally Open/
Normally Close) bestimmt werden, indem die Konfigurationstaste fiir eine Min-
destdauer von 15 Sekunden gedriickt wird. Nach diesem Zeitraum wird der
Kontaktyp gewechselt. Das Gerat ist auf Normally Close eingestellt, wenn es mit
Blinken arbeitet, und auf Normally Open, wenn es ohne Blinken arbeitet.

Bei jedem Einschalten und bei jeder Parameteranderung aktiviert das Gerat
LEDs entsprechend seiner aktuellen Konfigurationseinstellungen.

Die Standardparameter des Geréts sind auf Modus 2 (nur mit dem Prasenzsen-
sor) mit einer Standby-Zeit von 5 Minuten eingestellt.

Working Mode Arbeits-Modus Kontakt Typ
* 3-15sek * 0-3sek * Min 15 Sek
(<} (<} (=)
' 2-4sek
S’ 1 Mal EIN/AUS: 1 Minute Normalerweise Offen:
Mode2 5 Ma| EIN/AUS: 5 Minute i :
Kein Blinken

i 3 Mal EIN/AUS: 10 Minute Normalerweise
4 Mal EIN/AUS: 15 Minute .
geschlossen: Blink

5 Mal EIN/AUS: 20 Minute
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ERKENNUNGSBEREICH

ITR415-0XX1 - Mid-Range

11m
12m

Montagehéhe Sitzende Aktivitdit Auf dem Weg dorthin Uberqueren
2.8m 5.5m 6m
3m 6m 7m
4m 7m 8m

ITR415-0XX2 - Mid-Range Plus

14 m

15m
16 m

Montagehdéhe Sitzende Aktivitit ~ Auf dem Weg dorthin  Uberqueren
2.8m 6m 9m
3m 6.5m 11m
4m 7m 12m
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18 m

e

ITR415-0XX3 - Wide-Range

Montagehdhe

2.8m
3m
4m

Sitzende Aktivitét

6m
7m
7.5m
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Auf dem Weg dorthin  Uberqueren

12m
14 m
16 m

22 m
24 m
28 m

INTERRA

ITR415-0XX4 - High Bay

Montagehéhe Uberqueren
4m 8m
8m 16 m
12m 24m
15m 28 m

ITR415-0XX5 - High Bay Plus

8m 2m 15m

> @ @

39m 40m 48m

Montagehéhe Uberqueren
4m 16 m
8m 32m
12m 40m
15m 48 m
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NUTZLICHE INSTALLATIONSTIPPS

Die folgenden Bedingungen miissen vermieden werden:

Vermeiden Sie es, den Sensor auf Objekte zu richten, die im
Wind schwanken kénnten, wie z. B. Vorhange, hohe Pflanzen,
Miniaturen usw.

Vermeiden Sie es, den Sensor auf Objekte zu richten, deren
Oberflachen stark reflektieren, wie z. B. Spiegel, Glas, Pool usw.

Der Sensor sollte entfernt von Warmequellen wie Klimaanlagen,
Lichtern, Heizungs6ffnungen usw. montiert werden.

WICHTIGE NOTIZEN

e Fir die Planung und den Bau elektrischer Anlagen Es sind die
entsprechenden Vorgaben, Richtlinien und Vorschriften des
jeweiligen Landes einzuhalten

e Kabelverbindungen: Stellen Sie sicher, dass die richtigen
Verbindungen hergestellt werden.

e Spannung: Die Eingangsspannung soll 9-15 V DC betragen

e Montageort: Wird im Innenbereich installiert, um die Installation in
der Nahe der Luftungséffnung der Klimaanlage zu vermeiden und
von der Warmequelle entfernt zu sein.

e Das Anzugsdrehmoment darf 0,2 Nm nicht Uberschreiten.
e Vermeiden Sie den Kontakt mit FlUssigkeiten und korrosiven
Gasen.
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TECHNISCHE ZEICHNUNGEN

Nachfolgend finden Sie technische Zeichnungen und Abmessun-
gen fur Unterputz- und Aufputz Sensormodelle. Alle MaBangaben
fir technische Zeichnungen erfolgen in Millimeter.
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MONTAGE

Die Montage des Geréates kann entweder in der Decke mittels

Unterputzgehduse oder an der Decke mittels optional erhaltlicher
Aufputzdose erfolgen

Unterputzmontageprozess

Zunéchst wird zur flachenbindigen Montage ein Langloch geeigneter
GroBe fir die Sensormontage auf der Deckenflache geéffnet.

Dann werden das Netzkabel und das Eingangskabel (falls vorhanden)
mit den entsprechenden Anschliissen am Sensor verbunden.

Die 2 Metallfedern am Sensor werden gespannt und anschlieBend wird
der Sensor am Loch an der Decke befestigt. Damit ist der Montage-
vorgang abgeschlossen.

Oberiict :

Zuné&chst wird an der Deckenflache ein Loch geeigneter GréBe fir
Kabel gedffnet.

Zweitens die achteckige Anschlussdose, in der der Sensor platziert
wird, wird an die Decke geschraubt.

Dann werden das Netzkabel und das Eingangskabel (falls vorhanden)
mit den entsprechenden Anschliissen am Sensor verbunden.

Die 2 Metallfedern am Sensorgehduse werden entfernt und anschlie-
Bend werden die Metalllaschen am Sensorgehduse befestigt. An-
schlieBend wird der Sensor an der Anschlussdose montiert. Damit ist
der Montagevorgang abgeschlossen.
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